MAG -TAX"

ZWROT PODATKU
Z AUSTRALII
ZAROK ...............

UMOWA ZLECENIE

Umowa zawarta w dniu

STRONY UMOWY:
ZLECENIODAWCA:

PESEL:

NIP:

§1
Przedmiotem umowy jest dokonanie przez Zleceniobiorce na rzecz
Zleceniodawcy czynnosci niezb¢dnych do rozliczenia podatku dochodowego w
Australii, w szczegolno$ci przygotowanie i przekazanie do wlasciwego organu
fiskalnego odpowiedniej dokumentacji.

§2
Zleceniobiorca zobowiazuje si¢ do:

1. dokonania wstgpnej kalkulacji oraz przygotowania dokumentacji
zwigzane] z uzyskaniem zwrotu nadptaconej czegsci podatku
dochodowego z Australii,

2. prowadzenia wszelkich spraw zwigzanych ze zwrotem podatku,

3. wykonania przedmiotu umowy wiasnymi materiatami i srodkami.

§3
Zleceniodawca zobowiazuje si¢ do:

1. dostarczenia Zleceniobiorcy wszystkich dokumentéw niezbednych
do prawidlowego wykonania przedmiotu ushugi w terminach
umozliwiajacych jej rzetelne wykonanie, w szczegdlnosci
dokumentu PAYG,

2. udostgpnienia wszelkich informacji mogacych mie¢ zwigzek z
przedmiotem umowy, a w szczego6lnosci do rzetelnego i zgodnego z
prawda wypetnienia Formularza stanowiacego zafacznik do umowy,

3. niezwlocznego informowania  Zleceniobiorcy o  wszelkiej
korespondencji zwigzanej ze zwrotem podatku otrzymanej z
Australii, a takze o kontaktach telefonicznych i osobistych z
australijskim organem fiskalnym,

4.  poinformowania Zleceniobiorcy o otrzymaniu od australijskiego
organu fiskalnego zwrotu podatku na inng kwot¢ niz skalkulowana
przez Zleceniobiorce (z wyjatkiem sytuacji, gdy réznica pomigdzy
szacowaniem, a otrzymanym zwrotem rozni si¢ o mniej niz 62 AUD
lub wynika z doliczonych odsetek lub z natozenia na Zleceniodawce
kary za nieterminowe ztozenie zeznania podatkowego); w przypadku
nie poinformowania Zleceniobiorcy o tym fakcie w terminie 14 dni
od momentu otrzymania zwrotu podatku Zleceniodawca zaptaci
kare w kwocie 123 AUD,

5. nie wystepowania samodzielnie, lub za posrednictwem os6b trzecich,
o zwrot podatku przed australijskim organem fiskalnym w czasie
obowigzywania niniejszej umowy (warunki wygasnigcia umowy
zawarte sa w §7),

6.  poinformowania Zleceniobiorcy w terminie do 14 dni o otrzymaniu
od australijskiego organu fiskalnego zwrotu podatku; w przypadku
niepoinformowania Zleceniobiorcy o otrzymaniu zwrotu podatku
Zleceniodawca zaptaci kare w kwocie 123 AUD,

7. dostarczenia do Zleceniobiorcy w terminie do 14 dni kopii decyzji
podatkowej z australijskiego organu fiskalnego; w przypadku

niedostarczenia ~ Zleceniobiorcy  kopii  decyzji  podatkowej
Zleceniodawca zaptaci kar¢ w kwocie 123 AUD.
§4

1. Zleceniodawca o$wiadcza, ze nie zatail zadnych informacji
mogacych mie¢ znaczenie w sprawie, w szczegolnosci informacji na
temat: pracodawcow, wczesniej podejmowanych prob odzyskania
nadptaconego podatku, wezes$niejszych pobytow i pracy w Australii,
pobieranych zasitkow socjalnych (rodzinnych, dla bezrobotnych),
natozonych kar i optat.

2. Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialno$ci za wydluzenie
terminu zatatwienia sprawy lub zmian¢ kwoty zwrotu, wynikajace z
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niewywigzania si¢ Zleceniodawcy ze zobowigzan okreslonych w §3,
a takze wynikajace z udzielenia niepetnej, btednej lub nieprawdziwe;j
informacji dotyczacej zagadnien wskazanych w pkt. 1.

3. Zleceniodawca upowaznia Zleceniobiorc¢ do podejmowania w
swoim imieniu dziatan w celu odzyskania nadptaconej kwoty
podatku dochodowego w Australii.

§5
Zgodnie z art.13 ogoélnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych  z
dnia 27.04.2016r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016) informujemy, ze:

1.  Administratorem danych osobowych jest Doradztwo Finansowe
Mag-Tax Agnieszka Mikulska.

2. Kontakt z Administratorem danych osobowych mozliwy jest pod
adresem 90-217 £6dz ul. Sterlinga 16/18 lub pod numerem telefonu
426311 311.

3. Administrator danych osobowych przetwarza dane osobowe na
podstawie obowiazujacych przepisow prawa, w zwigzku z
wykonaniem ushugi rozliczenia podatku z zagranicy, wykonaniem
czynno$ci dotyczacych $wiadczen rodzinnych z zagranicy i
wykonywaniem innych dziatan zwigzanych z w/w ustugami
zleconych przez osobg, ktorej dane sa przetwarzane.

4. Dane osobowe beda przetwarzane przez Administratora oraz
podmioty, z ktorymi Administrator zawart umowg powierzenia.

5. Dane osobowe przechowywane beda przez okres trwania umowy, do
momentu przedawnienia roszczen badz do momentu wygasnigcia
obowiazku przechowywania danych wynikajacy z przepisow prawa
dotyczacych archiwizacji:

- dane Klienta niezbgdne do zawarcia umowy przechowywane sg 1
rok kalendarzowy od daty wystapienia obowiazku podatkowego, nie
krocej jednak niz do uptywu roku od wygasnigcia zobowigzan
Administratora wynikajacych z umowy,

- w przypadkach dochodzenia roszczen Iub ochrony przed
roszczeniami, dane  przechowywane sa minimum do momentu
przedawnienia si¢ roszczenia lub zakonczenia postgpowania, nie
dtuzej jednak niz do konca petnego roku kalendarzowego po dacie
przedawnienia si¢ roszczenia lub jego zakonczenia,

- w przypadku, kiedy do zwarcia umowy nie doszto, dane
przetwarzane sa 1 rok kalendarzowy od ostatniej czynno$ci
zmierzajacej do zawarcia umowy,

- w przypadku, gdy przetwarzanie odbywa si¢ na podstawie zgody
wyrazonej przez osobg, ktorej dane sa przetwarzane, dane
przetwarzane s3 do momentu wycofania zgody na ich przetwarzanie,
- dane osoby kontaktowej przetwarzane sa do momentu otrzymania
zadania wstrzymania ich dalszego przetwarzania lub otrzymania
zadania ich usunigcia, chyba, Zze dane tej osoby zwigzane sa
posrednio lub bezposrednio z nierozliczonymi umowami, np. osoba
wystepuje jako osoba odbierajaca dokumentacje w imieniu klienta;
w takiej sytuacji dane przetwarzane sa do chwili catkowitego
rozliczenia transakcji z klientem.

6.  Osoba, ktorej dane sa przetwarzane posiada prawo do zadania od
Administratora dostepu do swoich danych osobowych, prawo do ich
sprostowania, usunigcia lub ograniczenia przetwarzania, prawo do
whniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania i przenoszenia danych
osobowych oraz prawo do cofnigcia zgody na ich przetwarzanie.

7.  Za naruszenie zasad ochrony danych osobowych przystuguje prawo
whniesienia skargi do organu nadzorczego — Prezesa Urzgdu Ochrony
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Danych Osobowych.

8. Podanie danych jest dobrowolne, jednak niezbedne do wykonania
w/w ustug.

9.  Konsekwencja nieudostgpnienia danych osobowych jest brak
mozliwosci wykonania w/w ushug.

§6

1. Wynagrodzenie za wykonanie przedmiotu umowy platne jest przez
Zleceniodawce w wysokosci 15 % + VAT wartosci skalkulowanego
zwrotu podatku, jednak nie mniej niz 120 dolaréw australijskich
brutto - AUD. Zleceniodawca zobowiazuje si¢ do uiszczenia z gory
przelewem lub gotowka zaliczki w kwocie 120 AUD brutto

Iub e PLN brutto liczonej wedlug kursu sprzedazy
Raiffeisen Bank International/BNP Paribas z dnia podpisania
UMOWY . oo PLN/1AUD.

2. W przypadku powierzenia Zleceniobiorcy ustugi zwrotu sktadek
emerytalnych Superannuation, wynagrodzenie za ushuge platne jest
przez Zleceniodawcg w wysokosci 15 % + VAT warto$ci
skalkulowanego zwrotu , jednak nie mniej niz 120 dolarow
australijskich brutto - AUD. Zleceniodawca zobowiazuje si¢ do
uiszczenia z gory przelewem lub gotowka zaliczki w kwocie 120

AUD brutto lub .....cccceeeee PLN brutto liczonej wedlug kursu
sprzedazy Raiffeisen Bank International/ BNP Paribas z dnia
podpisania UMOWY j. ....cccccvueucueueueunnes PLN/1AUD.

3. Czek ze zwrotem podatku i zwrotem skladek przychodzi na adres
biura MAG-TAX, ktore informuje Zleceniodawce o otrzymanym
zwrocie w terminie do 7 dni od otrzymania czeku. Zleceniodawca
poinformowany mailowo, telefonicznie lub korespondencyjnie przez
Zleceniobiorce o otrzymaniu czeku jest zobowigzany do optacenia
pozostatej kwoty prowizji. Zleceniobiorca zobowiazuje si¢ do
odestania czeku na adres wskazany przez Zleceniodawce w terminie
do 7 dni roboczych od daty zaksiggowania prowizji.

4. Zwrot moze nastgpi¢ bezposrednio do Zleceniodawcy — w takiej
sytuacji Zleceniodawca informuje Zleceniobiorce o otrzymanym
zwrocie w terminie do 14 dni od otrzymania czeku (przelewu) oraz
dokonuje zaptaty prowizji zgodnie z warunkami okreslonymi w
pkt.1, w terminie 14 dni od daty przekazania informacji do
Zleceniobiorcy.

5. Opfaty za dodatkowe ustugi nie wymienione w §6 pkt. 1 oraz pkt.2
zostana ustalone indywidualnie ze Zleceniodawca.

6. Jezeli zalatwienie sprawy zostanie skomplikowane poprzez
udzielenie przez Zleceniodawce niepeinej, blednej lub
nieprawdziwej informacji w szczegdlno$ci na temat: swoich
pracodawcow i pobytu w Australii, wezesniejszych prob odzyskania
podatku, pobieranych zasitkow socjalnych (rodzinnych, dla
bezrobotnych), natozonych kar i optat, wowczas Zleceniodawca
zaplaci Zleceniobiorcy dodatkowa kwote 123 AUD. Platnos¢
nastapi¢ moze w gotowce lub przelewem na konto wskazane przez
Zleceniobiorce.

7. Jezeli zwrot zostanie wstrzymany z powodu pobieranych zasitkow
socjalnych (rodzinnych, dla bezrobotnych), natozonych kar i optat,
Zleceniodawca w dalszym ciagu zobowiazany jest do zaptaty
prowizji.

Zleceniodawca

nr konta bankowego ztotowkowego:
MBANK 46 1140 2017 0000 4002 0651 9096

Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie ujawnione
w czasie procedury zobowigzania Zleceniodawcy, w szczegdlnosci
niezaptacone sktadki ubezpieczeniowe, niezaptacony nalezny
podatek dochodowy, optaty za rachunki bankowe, zobowigzania
wobec pracodawcow i inne.

Jezeli Zleceniodawca zrezygnuje z ustugi, wowczas samodzielnie
dokona  odbioru  dokumentow  przekazanych  uprzednio
Zleceniobiorcy, lub tez dokumenty zostang przestane do
Zleceniodawcy poczta na jego koszt.

Umowa wygasa:

1.

w momencie otrzymania przez Zleceniodawce decyzji podatkowej z
australijskiego organu fiskalnego (decyzja na doplate, decyzja ,,na
zero”,
w momencie otrzymania przelewu lub czeku ze zwrotem
podatku/sktadek emerytalnych — w przypadku decyzji przyznajacej
zZwrot,
w momencie podj¢cia przez Zleceniobiorce decyzji o niemozno$ci
dokonania rozliczenia,
w momencie samodzielnego kontaktu Zleceniodawcy z
australijskim organem fiskalnym.

§8
Jezeli Zleceniobiorca orzeknie, ze nie jest w stanie odzyskaé
podatku, zobowiazuje si¢ zwroci¢ zaptacona prowizje w ciagu 30
dni w formie gotowkowej lub przelewem na rachunek wskazany
przez Zleceniodawce, pomniejszong o koszty operacyjne poniesione
przez Zleceniobiorce.
Jezeli odzyskany zwrot bedzie roznit si¢ od wezesniejszej kalkulacji
o wigcej niz 50 AUD, wowczas strony na zasadzie wzajemnej
refundacji, dostosuja wielko$¢ pobranej prowizji do kwoty zwrotu, w
terminie nie dtuzszym niz 30 dni.

§9

Zleceniodawca ma prawo odstapi¢ od niniejszej umowy w terminie do 7 dni od
daty podpisania umowy pod warunkiem, Ze Zleceniobiorca nie przestat
deklaracji podatkowych do odpowiednich instytucji w Australii. Jesli deklaracje
podatkowe zostaly opracowane i nie zostaty jeszcze przestane do odpowiednich
instytucji, Zleceniodawca otrzyma zwrot potowy oplaty za $wiadczone ustugi.
W przypadku przestania deklaracji podatkowych przez Zleceniobiorce do
odpowiednich instytucji i rezygnacji Zleceniodawcy w terminie 7 dni od daty
podpisania umowy opfata poniesiona przez Zleceniodawce nie zostanie mu

zwrdcona.

1.

§10
W sprawach nieuregulowanych postanowieniami niniejszej Umowy
maja zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego oraz wilasciwe
przepisy szczeg6lne.
Zmiana niniejszej umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.
Spory mogace powsta¢ przy realizacji Umowy beda rozstrzygane
przez Sad whasciwy dla siedziby Zleceniobiorcy.

§11

Umowg sporzadzono w dwodch jednobrzmiagcych egzemplarzach, po jednym dla
kazdej ze stron.

Zleceniobiorca
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